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KENDRION -

Delivery Note

Ay

Kendrion (Elblswald) GrabH Order No Delnote No Del.Note date:
Or, Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eibjswald 269 - AUSTRIA 403838 05,02.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) g Our Ref.:
70026 - Modugno {Bari) ::honez
ax:
IT -ITALIEN E-Mail
Cust Ref
QOur Id At Custorner 91019089
Shipment Id 524124
Delivery Date 06.02.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr,: 395395
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 .
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 25172677400 121/6 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 280120-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.; 85059029 8

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description

Characteristic value description

Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material ¢
86158010
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Ald Desc 5 0/\011\‘0%%1
Uy
1 10130 KUEHNE+NAGEL sxl
650AT GETRAG Kunststoffpalette ACC E'?T;ﬁll ONE MERCE
20 20739 Quantita dichiaratat*1 Q0
B50AT KLT 4315 Getrag Quantita effettivat
1 ggng Getrag Neu Palettendeckel Tipe pafist g
etrag Neu Palettendecke s [mballi
20 20740 Quantita imba 14

650AT Tray Getrag NEU

Conformita alfe schede d'imballo!

e R e

Kendrion (Eibiswald) GmbH

www.kendrion.com Geschaftsfdhrer
info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax: 443 3466 42722

Tel; +43 3466 42322-0

8552 Eiblswald 269
Osterreich

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDE&F624
IBAN: DEG1 6947 0039 003D 4188 00

UID-Nr. ATU 37756700
LID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch Lgf. Zrs Graz
FN 59972 W
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KENDRION * "
Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
403838 05.02.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elblswald) GimbH
wwrw.kendrion.com Geschéfisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756708
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion com  Dipl.-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE&F634 UID-Nr, DE 147 825 129
Ostesich Fax +43 3466 42722 IBAN: DEG1 6347 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220

FN 53872 W
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Die mit fett gedruckien Linien eingerabmten Rubriken missen vom Frachtidbrer ausgeflllt werden.

19421422, Les parlies encadrees da llgnes grases douvent etra remplies parJa transporteur.

einschlieBlich
¥ campris at

1-15

Attszufiillen unter dar Verantwortung das Absendears

A remplier 1a responsabilité de I'expeditéur

BesteII-Nr. S3015 E- (20150306) 75100118

Exemplar fur Empfanger Exemplafre du destinatalre ur &g
z

LI 793

¥ Absende schnft, Land
=N BRERSR Elbiswald) G
Dr. Wilhelm Binder Straf)ie :{an

8552 Eibiswald 269
Austria

»

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE PE VQITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unteriiegt trotz einer
gegsenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmens dber
den Beférderungsvertrag im intemat.

(EuE)

NoK 425580

Ca Transport est sourns, nonobstant
toute clause contrane, a la Conven-
fion yelatve au contrat de transport
international ds marchandlse par

Strafanglterverkehr (CMR) route (CMA)
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de douane | d'entréa/Enirata de sortis / Usclta

LUtficlo doganale

2 Empfanger (Name, Anschiitt, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

ﬁ&@w& PT- <. ga
k’ue’bm ¥; %L

Vla ced Gela vnin

iT- 70026 Moo!umw

Kéz@z;?

16  Feachtfiitrar (Name, Anschiitt, Land)
Transporteur (nom, dresse, pays}

3 Ausl]afan.lngsnrt das Gutes
Lleu prévu pour la livralson de la marchandise

|- 7190@?6/‘100/(1;,,00 bae.)

Lleu Pays

17 nNachfolgender Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)

Transporteurs succesiis {nom, adresse, pays) ZT Az 7- A/
74 4) J

4 Ostund Tag der Ubemahme des Gutes
Lieu st date da [a prise en charge de Ja marchandise

AT-8557 Ensuoa lf

Lieu Pays

NE VE 65 /RDFE SO R

18 Vorbehalte und Bemerkungsen desfFrachtiihrers
Réserves at obsetvations du transporeur

'

5 Behdrdliches Kennzeichan Larid Héchsia zulassige Nutzlast
gg‘g:r’g’ggfsggﬁ‘:;‘gs"te Numéro dimmalriculation Pays Charga utila maximale
< des Kfz. <des Kz,
\ du véhicule du véhicule
@a. UO \Z ﬁ (Z r 06 0 Z z O des Anhangers <ss Anhdingars
- . de la remorque dala ]
6 Kennzeichen und Nummer 7 Anzah| der Packstiicke 8 at der\terpaz:kung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistknummer i Bruttogewicht in kg 12 Umfang in m?*
Marques et numéros Nombre des colis Mode d' embalage Matuse de [a marchandise Na statistique Poids brut. kg Gubage in m3
L/
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
L AD EMITI'EL Bez. Gafahrzettslmuster-Nr. {UN-Nummer Yarp.: ~Gruppa
3, Nr. 8 Numéere d' stiqustte Numéro UN roupe
bei ABSENDER chez Expaditeur bei EMPFANGER chez Destinataire  |Nom ] ' amballage
al Mittenta al Deslinatario voit No 9
jun
Europal. abgegeben:, .. ...c.- cereercseenn Stic ] Europal. abgegeben:...... .. .. ... ... Stk
Temperatur Ubernahme ..........coommn SR &1 -« B &=
Temperatur Ubergabe ..., Grad C
Contalner in FuB Wachsslaufbauten in m Anzahl
Container enpied | N, Calsses mebiles anm Nomlye
Contalner {in pledi) Cassona infercamblablle Numero
Stempel-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Destinalaire Nr. Nr
del Mittente del Destinatario .
. " 19 Basondare Veralnbarungen (z.B. Betrdarungspapler Ne)
Europ, erhalten:, ... Stk | Europ. erhalien: . .Stk Convention particulieres ;e a. transport docuﬁnant P2
Cenvenzioni particolard par example document de transpart Ne.)
20 Zuzahlenvom: | Absender WEhrun Empi?mger
A payer pa: Expéditaus Monnale Dastinatai
Datum; Datum; Fracht
Lintarschrift Fahrar Unterschrift Fahrer Prix de transport
e e Emafigungen -~
13 Anwsisungan des Absenders Redustions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Solce
Zuschlige
Supplements
Nabengebihren +
Frais accessolres
Gesamtsumme
Total
chia 2 (Z@ I: O, O30
z ENELNAGEL sxl
OF.02, 20 2 K Eah -
O (Ei H ‘ ¢ Vid del\Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
D]" E, ont am
8/§ E1blswaid 69 e 11F 20
Fe f\/\
rschnﬂ und Stempel des Absenders Unterschnift und Stampel des Absenders 1
Signature ettimbre de I'expéditaur Signatura et kmbre de 'expéditeur = z
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